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Резюме 

Цель данной статьи – рассмотреть методические приёмы, эффективные для формирования ком-
муникативной готовности к восприятию аутентичных аудиовизуальных материалов, предложить апро-
бированный пошаговый алгоритм применения блок-схем различных уровней, ролевой игры и иных коммуни-
кативных заданий, позволяющих начать и активизировать работу с видеоматериалами в группах сту-
дентов юридических специальностей. Изучение иностранного языка можно рассматривать как процесс 
искусственной социализации, поэтому преподаватель заранее отбирает и готовит аутентичные мате-
риалы, эффективные для обучения. Аудио- и видеоматериалы способствуют разработке новых форм са-
мостоятельной и индивидуальной работы, стимулируют разные виды памяти, творческое мышление как 
обучающихся, так и преподавателя. Успешное выполнение программных целей предполагает методиче-
ски корректное выполнение требований к отбору учебных аудиовизуальных материалов. Лексическое 
наполнение видео- и аудиофрагментов должно отвечать общедидактическим принципам посильности и 
доступности. Не менее важным условием являются предварительно развитый навык получения необхо-
димой информации из видео и видеоисточников, а также тщательно продуманная подготовка обучаю-
щихся к восприятию информации. В статье обосновывается необходимость научить будущих специали-
стов участвовать в ситуациях общения, ориентированных на профессиональную деятельность, а также 
помочь обучающимся освоить алгоритм составления и применения опорной схемы, позволяющей в крат-
кой форме изложить основную информацию, представленную в видеофрагменте. Свидетельством ком-
муникативной готовности обучающихся к восприятию аудио- и видеоматериалов является успешное вы-
полнение коммуникативных заданий на этапе предварительной подготовки, прохождение этапов приме-
нения блок-схемы, применения деловой игры или решения кейс-задачи с последующим анализом недочётов 
и удачных моментов. Анализ рассматриваемой в статье проблемы развития на додемонстрационном 
этапе навыков и умений иноязычного общения показывает, что при условии методически грамотной под-
готовки, последовательного пошагового введения в практику преподавания иностранного языка аудиови-
зуальные материалы эффективны и целесообразны. 
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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Abstract 

This article is aimed to consider methodological techniques that are effective to provide the formation of com-
municative readiness for the perception of authentic audiovisual materials, to propose a proven step-by-step algo-
rithm for the use of flowcharts of various levels, role-playing and other communicative tasks that allow to start and 
activate work with video materials in groups of law students. Learning a foreign language is considered as a process 
of artificial socialization, so the teacher selects and prepares authentic materials that are effective for teaching in ad-
vance. Audio and video materials contribute to the development of new forms of independent individual work, stimu-
late different types of memory, creative thinking of both students and teachers. Successful fulfillment of program 
goals presupposes methodically correct fulfillment of the requirements for the selection of educational audiovisual 
materials. The lexical content of video and audio fragments should meet the general didactic principles of feasibility 
and accessibility, an equally important condition is a pre-developed skill of obtaining the necessary information from 
audio and video sources, as well as carefully thought-out preparation of students for the perception of information. 
The article substantiates the need to teach future specialists to participate in professional-oriented communication 
situations, as well as to help students master the algorithm for compiling and applying a reference scheme that allows 
them briefly present the basic information presented in the video. The evidence of students' communicative readiness 
to perceive audio and video materials is the successful completion of communicative tasks at the stage of preliminary 
preparation, passing through the stages of usage the block scheme, applying a business game or solving a case 
problem with subsequent analysis of shortcomings and successful moments. The analysis of the problem of the de-
velopment of foreign language communication skills and abilities at the pre-demonstration stage, considered in the 
article, shows that, provided methodically competent preparation, consistent step-by-step introduction to the practice 
of teaching a foreign language, audiovisual materials are effective and appropriate. 
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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*** 

Введение 

Мотивация к изучению курса ино-
странного языка студентами нелингвисти-
ческих специальностей обусловлена ос-
новной целью изучения иностранного язы-
ка – подготовкой к профессиональному 
общению на изучаемом языке. Г. А. Китай-
городская, Е.И. Пассов, С. Даминова и 
другие авторы современных методик 
обучения иностранному языку отмечают, 
что, «чем больше развита коммуникатив-

ная функция у студента, тем очевиднее 
возможность реализации всех аспектов 
коммуникативной речевой деятельности 
на иностранном языке» [1, c. 87]. Для 
усиления мотивации к общению необхо-
дим тщательное планирование предлага-
емых заданий, их ориентированность на 
развитие навыков в пошаговом режиме, а 
также обеспечение системности общения. 
То, что «отношения между преподавате-
лем и обучающимися на проводимых за-
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нятиях формируются по принципу ко-
операции и сотрудничества» [2, c. 44] об-
легчает процесс усвоения, помогает из-
бежать стрессовых ситуаций и преодо-
леть барьер языкового общения.  

Овладение нормами речевого пове-
дения, понимание и принятие межлич-
ностных параметров общения, – процесс 
довольно длительный. Его принято рас-
сматривать как «социализацию обучаю-
щихся» [3, с. 19]. Поскольку в качестве 
активизирующего начала любой деятель-
ности выступает потребность, то курс 
обучения иностранному языку рацио-
нально начинать с рассмотрения про-
блемной ситуации. Такое начало может 
послужить мотивационным введением, 
направленным на обсуждение той или 
иной профессиональной проблемы. Необ-
ходимо помочь студентам глубже осмыс-
лить и расширить представления о буду-
щей специальности, о роли иностранного 
языка в профессиональной деятельности 
[4, с. 33]. Успешность овладения всеми 
видами речевой деятельности во многом 
зависит от «разработки системы стиму-
лирующего мотивационного воздействия, 
которая поможет направлять деятель-

ность обучающихся на протяжении всего 
занятия и затем курса изучения ино-
странного языка» [5, с. 209], что особен-
но актуально при работе со студентами 
неязыковых специальностей.  

Профессия юриста требует владения 
различными навыками английского язы-
ка. Современным юристам необходимо 
уметь свободно общаться в устной и в 
письменной формах, консультировать по 
юридическим вопросам иностранных 
предпринимателей, составлять и перево-
дить юридическую документацию, а так-
же выражать экспертное мнение с помо-
щью профессиональной лексики.  

В процессе подготовки статьи среди 
студентов юридических специальностей 
ЮЗГУ был проведен опрос с целью 
определения эффективных среди студен-
тов форм онлайн обучения. В ходе опро-
са было задействовано 50 студентов 1-2 
курсов, которым было предложено оце-
нить эффективность различных средств 
онлайн обучения, выбрав 3-4 из 10 пред-
ложенных и оценив выбранные средства 
по шкале от 55 до одного балла. Резуль-
таты опроса представлены в табл. 1. 

Таблица 1. Эффективные средства онлайн обучения по мнению студентов юридического ф-та ЮЗГУ  

Table 1. Effective means of online learning according to   assessment of students studying at the law faculty  
               of SWSU 

Форма онлайн обучения Популярность 
Использование переводчиков 55 
Использование электронной почты 45 
Решение тестов 35 
Просмотр видеоуроков 30 
Использование онлайн-учебников 25 
Прослушивание аудиокниг  20 
Использование словарей и тезаурусов 20 
Обучение в онлайн школах 10 
Выполнение лексических упражнений 3 
Выполнение заданий по письму  2 

 
Обращает на себя внимание тот 

факт, что аудио- и видеоматериалы зани-
мают 4 и 6 строки в приведенной рейтин-
говой таблице. Более высокий рейтинг у 
привычных форм: использование пере-

водчиков, электронная почта, учебники, 
тесты, словари. Данная ситуация, на наш 
взгляд, обусловливает необходимость бо-
лее детальной методической разработки 
стратегий по введению аудио и видеома-
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териалов в учебный процесс, актуаль-
ность поиска новых приёмов для их при-
менения. Эта задача тем более важна, что 
среди студентов всех специальностей се-
годня популярны видеоматериалы обу-
чающегося характера, как по грамматике 
или практике говорения на иностранном 
языке, так и по профессионально ориен-
тированным вопросам. 

Результаты и обсуждение 

Методисты Доминова [1, 2], Сидо-
ренко [6], Халтурина [5] выделяют три 
основных этапа работы с использованием 
аутентичных видео и аудио материалов: 

– Додемонстрационный. 
– Демонстрационный. 
– Последемонстрационный. 
В данной статье рассматриваются 

формы додемонстрационной работы, по-
зволяющие оптимизировать усвоение ин-
формации из видеофрагментов, облег-
чить восприятие на слух иностранной ре-
чи. Коммуникативная готовность к овла-
дению иностранным языком у студентов 
неязыковых специальностей формирует-
ся постепенно, проходит несколько эта-
пов: начальный, промежуточный, итого-
вый. Каждый этап является процессом 
совместной деятельности педагога и сту-
дентов.  На каждом этапе преподавателю 
следует определять итоговые цели и за-
дачи. Кроме того, на каждом этапе необ-
ходимо обеспечить практическую ориен-
тированность процесса овладения ино-
странным языком посредством внедрения 
активных и интерактивных методов, мо-
делировать условия профессиональной 
деятельности, реализовать коммуника-
тивные ситуации диалогического обще-
ния. Анализ научно-методической лите-
ратуры [1; 2; 7; 6; 5; 8], а также собствен-
ный опыт преподавания иностранного 
языка в разных типах учебных заведений 
позволяет заметить, что в процессе об-
щения на иностранном языке обучающи-
еся испытывают явные трудности при 
восприятии информации, поступающей 
из аудиовизуальных источников. Трудно-

сти вызваны непривычной для обучаю-
щихся многоаспектностью деятельно-
сти: необходимо воспринимать беглую 
речь на слух, формулировать ответы на 
вопросы, переводить мысли и мнения с 
языка на язык [7, с. 177]. Современные 
методики обучения также предполагают 
говорение, развитие навыков перевода и 
понимания когнитивных по своей приро-
де научно-популярных текстов [4]. 

Для успешной реализации програм-
мных целей необходимо методически 
обоснованное и корректное осуществле-
ние отбора аудиовизуальных материалов. 
Аудиовизуальные материалы способны 
стимулировать развитие профессиональ-
ных интересов студентов, но также обла-
дают высокой воспитательной способно-
стью, влияют на формирование, совер-
шенствование личностных качеств. Необ-
ходимо отбирать материалы, соответ-
ствующие интересам, склонностям, пред-
почтениям студентов. Первые видео мо-
гут быть лингвострановедческого харак-
тера типа Window on Britain или же пред-
лагаемые сайтом British Council [9] ви-
деоматериалы социально-проблемной на-
правленности “The story of us” с вопро-
сами для последующей дискуссии. На-
пример:  

Is homelessness a big problem in your 
country? What are people trying to do to 
help? What can you propose to solve this 
problem? 

Дискуссию можно для начала пере-
вести в формат комментариев-постов, 
предложив обучающимся не соглашать-
ся, оспаривать высказанные мнения пол-
ностью или частично. Затем можно обсу-
дить эту или иную социальную проблему 
уже в формате устной речи, в диалоге. 

Далее целесообразно вводить про-
фессионально ориентированные материа-
лы, однако первые просмотры должны 
длиться не более полутора минут, сопро-
вождаться комментариями преподавате-
ля, лексическим материалом, облегаю-
щим понимание специальной терминоло-
гии и речевых оборотов.  
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Прежде чем отбирать и планировать 
задания к видеофрагментам преподавате-
лю предстоит определить специфику 
межличностного общения студентов в 
группе, оценить особенности восприятия 
информации студентами.  Следовательно, 
вводить в процесс обучения видеомате-
риалы следует не сразу, а по итогам 1-2 
месяцев работы с группой. Прежде всего 
необходимо ответить на вопрос: «Все ли 
имеют навык восприятия визуальной и 
аудиоинформации или же в основном 
ориентированы на работу с печатным 
текстом?» Как правило, навыки работы с 
аудио и видео материалами развиты да-
леко не у всех выпускников школ. В этом 
случае необходимо поэтапное (пошаго-
вое) развитие навыков восприятия речи и 
общения на иностранном языке. 

В процессе обсуждения просмотрен-
ных видеоматериалов обучающийся вы-
ступает как «самостоятельная творческая 
личность», способная принимать логич-
ные и действенные решения [1, с. 91].  

Для формирования коммуникатив-
ной готовности к восприятию звучащей 
речи эффективны следующие формы ра-
боты: 

1. Описание ситуации, представлен-
ной на фотографии (этап 1 – в виде отве-
тов на заранее подготовленные препода-
вателем вопросы, этап 2 – самостоятель-
ная работа студентов по подготовке диа-
лога по фото). 

2. Коммуникативная ситуация с при-
менением блок-схемы, предварительно 
составленной преподавателем. 

3. Комментарий к диаграммам или 
таблицам по теме. 

4. Подготовка видеопрезентаций по 
теме, выбранной студентами с последу-
ющим сообщением-представлением пре-
зентации в форме диалога с аудиторией 
слушателей.  

Ролевая игра «Press Conference» 
Один из студентов заранее получает за-
дание подготовить публичную речь (до 2 
минут) на иностранном языке, представ-
ляя свои навыки юриста-защитника. На 

занятии создаются условия, приближен-
ные к условиям реальной пресс-кон-
ференции: представляется трибуна для 
выступающего, работают «корреспонден-
ты», «фотокорреспонденты». Ведущий 
спикер представляет юриста-защитника, 
корреспонденты начинают свою работу, 
представляются и задают вопросы. Спи-
кер-ведущий регламентирует количество 
вопросов от каждого корреспондента. 

В конце занятия подводятся итоги: 
рассматриваются не языковые ошибки 
(фонетические, лексические или грамма-
тические), а поведение каждого человека 
во время публичного выступления перед 
аудиторией. Цель итогового обсуждения: 
сформулировать, что понравилось в по-
ведении выступающих, а как себя вести 
нежелательно. Далее можно предложить 
обучающимся привести примеры и (или) 
сформулировать критерии оценок: «со-
циально приемлемое поведение» – «не-
желательное/социально неприемлемое 
поведение»: 

Socially acceptable behavior: 
Undesirable/Socially unacceptable be-

havior:  
Иллюстрирующие примеры студен-

ты могут выбрать из предложенной пре-
подавателем словарной таблицы, распре-
деляя конструкции по группам: 

vandalism, polite behavior, hooligan-
ism, socially dangerous actions,  misdeeds,  

dancing and singing in public places, 
impolite behavior, loud speaking, emotional 
exclamations, aggressiveness, keeping cul-
tural customs. 

Для подтверждения эффективности 
блок-схемы приведём коммуникативную 
ситуацию для развития навыков говоре-
ния и диалогического общения с элемен-
тами импровизации. Диалогическое гово-
рение с элементами импровизации явля-
ется важным этапом подготовки к после-
дующему обсуждению видеофрагмента и 
может сопровождаться блок-схемой, об-
легчающей выполнение учебной задачи. 
В арсенале преподавателя должны быть 
блок-схемы разных уровней сложности. 
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В собственной практике применяю гра-
дацию: начальные блок-схемы (Entrance 
block schemes) и направленные на актив-
ное говорение схемы промежуточного и 
итогового уровней. Ниже в качестве при-
мера приводится блок-схема начального 
уровня. Иные примеры простых блок-
схем приведены в ранее опубликованной 
статье [6, с. 185]. 

 
Situation 1. Entrance Block scheme 
 
I bought an apartment at arm’s length 

and was not involved in any management 
decision. So, just now I have known that 1/3 
of my flat belongs to other person, who I 
have never seen or met. What should I do? 
What is your professional advice? 

 
Choose proper variants to answer.  
Explain your choice, and every time 

explain, what is the purpose? 
 

b) Go to court : 
_________________________(purpose-?) 
c) Consult a lawyer: 
_________________________(purpose-?) 
d) Visit a police station: 
_______________________(purpose-?) 

 
 Схемы должны быть логичны, до-

статочно просты, но эффективны для ак-
тивизации мыслительной деятельности 
обучающихся. Они предлагают готовые 
решения, но предполагают самостоятель-
ный анализ ситуации обучающимся, ак-
тивизируют мышление, развивают уме-
ние делать итоговый вывод. 

 
Situation 2. Intermediary block 

scheme 
  
Situation to be considered: 
  
Mike and Anna have worked together 

for the Artel Company for many years. One 
day they quarrel and split up. Afterward An-
na learned that Mike had been saying nega-
tive things behind her back – not only that 

she was incompetent but also that she prob-
ably not above dipping her hands into the 
petty cash. Anna, feeling herself hurt and 
indignant, wants to sue Mike for defamation.  

 
Give  professional advice to solve the 

situation (up to 4-5 sentences) 
 
Formulate the problem statement (De-

scribe the problem to be solved) 
____________________________________
_____________________. 
Qualify the issue professionally (moral as-
pect, civil case or criminal case) 
____________________________________
_____________________ 
Sum up, should Anna ask for legal advice? 
Why?  
____________________________________
_____________________ 
Can you help her to write a paper? What 
kind of document it should be? 
____________________________________
_____________________ 

 
Блок-схемы промежуточного уровня 

отличаются от начальных необходимо-
стью формулировать разнонаправленные 
суждения как аналитического (объяснить 
суть проблемы, причины) так и обобща-
ющего (резюмировать итоговый вывод) 
характеров, а также предлагают сформу-
лировать возможное решение проблемы 
на основе профессиональных знаний и 
навыков. Основное отличие блок-схем 
итогового уровня заключается в сокра-
щении вербально-текстового сегмента и 
увеличении сегмента собственно схемы. 
Такой подход увеличивает самостоятель-
ность мышления, способствует формули-
ровке суждения без опорных вербальных 
конструкций, как в случае блок-схем 
начального или промежуточного уров-
ней. Например, при решении следующей 
ситуации можно применить блок-схему 
итогового уровня: 
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Situation 3. Choose and follow one 
block scheme A or B to report before the 
tribunal 

You are a prosecutor. Your task is to 
oppose Miss Black’s appeal. She is accused 
in participating in a group burglary. But she 
didn’t participate personally. As a lawyer 
you should be rational, logical and persis-
tent. 

Prepare your plan to report before the 
tribunal. At first make a list of the argu-
ments for keeping Miss Black in prison: the 
public is still angry, the government does 
not want to release her so soon after the vio-
lent robbery or they do not want to make 
themselves unpopular with the public. They 
are also may be frightened that she might be 
attacked by an angry member of the public 
[1, p. 22]. 

  
Choose and follow one block scheme 

A or B: 
 

Statement you want to prove      Argument 
to support  your decision  
 
Rhetorical questions       Statement to prove    

   
Блок-схема эффективна как методи-

ческий приём при подготовке к просмот-
ру и последующему обсуждению видео-
материала, поскольку выявляет и нагляд-
но демонстрирует ключевые моменты ло-
гики высказывания: переход от анализа к 
синтезу, от причины к следствию, от соб-
ственного мнения к обобщению. При 
этом блок-схема предлагает обучающе-
муся «подсказку» - вербальное выраже-
ние или термины в качестве опорного 
сигнала. Впоследствии обучающиеся 
смогут самостоятельно составлять для 
себя опорные блок-схемы в процессе 
просмотра видеофрагментов и «опирать-
ся» на них в процессе обсуждения видео-
материала. Следовательно, блок-схемы 
эффективны еще и в направлении созда-
ния алгоритма действий, ориентирован-
ных на самостоятельную подготовку 

обучающихся к обсуждению видеомате-
риалов. 

Предлагаемые в этой и в упомянутой 
выше статье [6] блок-схемы изначально 
были найдены автором в учебных посо-
биях [2] или адаптированы самостоятель-
но [1, 3], ориентируясь на разные уровни 
готовности к спонтанному говорению 
обучающихся. Данные схемы представ-
ляют собой вариант опорных сигналов-
подсказок, позволяют стимулировать мы-
шление и говорение обучающихся. Пре-
подавателю блок-схемы позволяют реа-
лизовать методический приём «циклов с 
предусловием», по мнению британских 
исследователей Stempleski S., Tomalin B. 
[10, с. 19]. Как следствие, блок-схемы 
способствуют развитию навыков не толь-
ко говорения на заданную тему, но и ло-
гического мышления, прокладывая «мо-
стик» к выражению связного, логически 
оформленного высказывания на ино-
странном языке. 

Выводы 

Аудио- и видеоматериалы способ-
ствуют разработке новых форм самостоя-
тельной и индивидуальной работы, сти-
мулируют разные виды памяти, творче-
ское мышление как обучающихся, так и 
преподавателя. Аудиовизуальные мате-
риалы знакомят студентов с культурой 
страны изучаемого языка, с новыми 
научными явлениями и открытиями, с 
аналитическими данными, с реальными 
фактами профессиональной деятельности 
зарубежных коллег. Коммуникативные 
ситуации, погружая обучающихся в про-
фессиональную, социальную или быто-
вую сферы деятельности носителей язы-
ка, стимулируют «активную и мотивиро-
ванную мыслительную деятельность сту-
дентов, формируя навык профессиональ-
но ориентированной речевой деятельно-
сти на иностранном языке» [12, с. 392]. 
Аутентичные аудиовизуальные материа-
лы, «которые создавались в стране изуча-
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емого языка и предполагались для ис-
пользования носителями языка, но в 
дальнейшем нашли применение в учеб-
ном процессе, ориентированном на ком-
муникативный подход к обучению ино-
странному языку вне языковой среды», 
могут быть эффективны при обучения 
иностранному языку в неязыковом вузе 
[5, с. 207]. Отражение в аудиовизуальных 
материалах реальных социокультурных 
особенностей, социальных или же мо-
рально-этических проблем, ориентиро-
ванность заданий на решение реальных 
речевых ситуаций в стране изучаемого 
языка, звучание с экрана речи носителей 
языка обеспечивают эффективную подго-
товку студентов к коммуникации в усло-
виях реального общения. В том случае, 
когда аутентичный аудиовизуальный ма-
териал слишком сложен или кто-то из 
студентов не готов к его восприятию, ви-
деофрагменты и задания целесообразно 
адаптировать, а студентов более тща-
тельно готовить к его восприятию [8]. На 
сайтах British Council, Macmillan, Cam-
bridge можно найти интересные, профес-
сионально подготовленные материалы 
для начинающих юристов [9; 13]. 

Преддемонстрационный этап работы 
с аудио и видеоматериалами направлен 
на устранение различного рода языковых, 
поведенческих трудностей, на облегчение 
восприятия фрагмента звучащей речи, на 
создание установки на просмотр, пони-
мание и усвоение языкового материала. 
Роль данного этапа важна и для последу-
ющей активности обучающихся при об-
суждении содержания фрагмента. Кроме 
того, к преддемонстрационному этапу 
относится и процесс отбора видеофраг-
мента, а также этап подготовки коммуни-
кативных заданий.   

К используемым в учебном процессе 
материалам целесообразно составлять 
такие задания, которые бы стимулирова-

ли работу над их содержанием и вызыва-
ли мотивацию у студентов [8; 10; 11].  
Традиционно применяются следующие 
типы заданий: 

1. Лексические упражнения, направ-
ленные на усвоение ключевых фраз. 

2. Упражнения, направленные на 
усвоение основных грамматических пра-
вил-понятий, ключевых для звукового 
фрагмента, а также на предварительную 
отработку этих явлений в устной речи. 
Задания для работы с грамматическими 
явлениями на примере учебного фильма 
позволяют представить новый граммати-
ческий материал креативно, показать 
необходимость и преимущества его прак-
тического применения. Грамматический 
материал может быть представлен с по-
мощью просмотра отдельных частей 
учебного фильма или выполнения уп-
ражнений, направленных на самостоя-
тельный поиск обучающимися необхо-
димой информации, на самостоятельное 
нахождение лексического материала, ил-
люстрирующего то или иное грамматиче-
ское правило. То есть на этапе объясне-
ния материала преподаватель формули-
рует правило, предлагает примеры. На 
этапе анализа видеофрагмента ситуация 
«переворачивается»: обучающийся нахо-
дит и выделяет иллюстрацию, самостоя-
тельно формулирует правило. 

3. Упражнения, помогающие про-
комментировать видеоряд (эффективно 
применение диалогических форм комму-
никации). 

Задания, имеющие профессиональ-
ную направленность, должны быть ин-
формативными, содержать достоверные 
сведения [5, с. 208]. Именно поэтому не 
рекомендуется использовать художествен-
ные фильмы или научную фантастику. 
Демонстрация фрагментов художествен-
ных фильмов целесообразна только в слу-
чае необходимости, при условии отбора 
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лексически наполненного, эмоционально 
яркого смыслового фрагмента, совпада-
ющего по содержанию с темой занятия. 

Подготовленный для просмотра аудио-
ряд, с одной стороны, должен содержать 
терминологию, общеупотребительную и 
общенаучную лексику по изучаемой те-
матике, которая, в свою очередь, «должна 
быть частотной, а не характерной только 
для одного фрагмента, а с другой – не 
может быть перегружен образными вы-
ражениями, которые могут вынудить 
студентов сместить акцент на их разга-
дывание» [8, c. 205]. Кроме того, в аудио-
визуальных материалах не должны при-
сутствовать долгие, пространные объяс-
нения того или иного явления. Новые 
лексические единицы, особенно термины, 

должны быть внятно проиллюстрирова-
ны [7, c. 177]. Лексическое наполнение 
видео и аудиофрагментов должно «отве-
чать общедидактическим принципам по-
сильности и доступности» [2, c. 45].   

Анализ рассматриваемой в статье 
проблемы развития на додемонстрацион-
ном этапе навыков и умений иноязычно-
го общения, показывает, что аудиовизу-
альные материалы эффективны при по-
шаговом введении их в практику препо-
давания иностранного языка. Примене-
ние блок-схем в качестве опорных мате-
риалов, эффективных для развития вос-
приятия аудио, видео информации и 
навыков диалогического общения, увели-
чивает эффективность процесса обуче-
ния.  
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